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PR0T0C0LU 
(dela celu cu bnsnnariuln golii.) 

Noi, tien-tiariulu tuturora (ne)rnsî(nosî)loru, oinulu paeei 
sì dreptatiei, spaim'a celoru nesatiosì sì neimpluti (de domnia 
t i r ané3ca ) , avendu in vedere, cà pacea sì liuiscea, ordinea sì 
disciplina, moral'a sì ecuilibriulti intre némurile conlocuitòrie, 
numai asìè se potu sustienè, deca vomu luă pe umerii nostri sbichilu 
celu cu plésna de focu sì vomu incepe a corbacf cu elu pre toti 
renitentii, pre toti neruşinaţii, pre toti misìeii, pre toti ciarla­
tami, pre toti renegaţii, pre toti trădătorii, pre toti pitigoii, 
pre toti strigoii, pre toti pecatosîi, pre toti barbarii, pre toti 
pagami sì pre toti desfrânaţii sì blastematii, cari nu voescu sà 
se supună legiloru sì porunceleloru emanate dela mam'a natura: 
formularmi acestu protocolu sì-i dàmu caracteru oficiosu, t ra-
mitiendu-lu la poterile semnatorie a tractatului dela „Pe-rîsw," 
inchiatu inainte de ast'a cu vr'o 16 ani, cu rogarea ca sà-lu 
subscrie atàtu eie càtu sî altele, cari ar voi sà intre in alianti'a 
Nòstra. Dreptu aceea ordonàmu, ca subscrierile sâ se faca pe 
calapodum urmatoriu: 

„ £ M N. N. potere mare (ori mica, cum se va potrivi) 
subscriu : 6 jloreni, 3. fl.. séu 1 fl. 50 cr. pentru Aiteti'a Sa 
tien-tiariulu tuturoru (ne)rusì(nost)loru 

Aceste subscrieri se vovu tramite a-poi d'impreuna cu 
pretiurile ce contienu, la curţile sì castelele Nòstre dela Aradu 
(strad'a Teleki-ana nrulu 27.) Dèca acést'a ordinatiune mi s'ar 
impluvi, atunci Noi dechiaramu resboiu pe mòrte pe vétia in 
contr'a tuturor'a, cari ar desconsidera sì nu ar impieni cele 
cuprinse iu acestu protocolu. Cu desevirsîrea acestora stipula­
tami se insarcinéza marele nostru sfetnicii Mand'a-iejf. 

Semnatu in castelele sì resîedintiele Nòstre d'in Aradu 
la »% 7 Prinderiu, 1877. 

Cu scirea sì invoirea nòstra : 

Tand'a-coff, m. p. 
cancelariu de curte. 

Primesdîa. 
Suntemu in ajunulu unei mari catastrofe, periclulu e 

immensu, conspiratiunea e gat 'a, agitaţiunile se faeu, prepa­
rat ivele sunt seversìte, materialulu e de indemana, conju-
s'ttii făcu planulu , tunuri le de còde de ciuperci sì puscele 
de socu se transporta la loculu destinatu, cremine, iésca, 
totu feliulu de instrumente se punu in misîcare, cà daco­
românii vreu sa bombardeze imperat i 'a lui Pist 'a sì sà o 
cutropésca, ca sà se faca densìi donmi sì stapani peste — seracìa, 
— ne-avere , —• detorìi, misielìi sì totu feliulu de bolundi i . 
Sàriti honvedi sì nu ve lasati scumpele vòstre clenodie p rada 
furiei d a c o r o m â n e ! ! ! D a sariti o data cà dora n'ati man-
catu óue clocite ! ! . . . . 

In sambat'a Tornei. 
F i i n d u la io ó r e in d ìu 'a , a c e e a i n t r ' u n ' a d ' in S a m -

b e t e sì fiindu p r e o ţ i i d ' in d îeces ' a A r a d u l u i c o a d u n a t i 
p e n t r u inf i in t ia rea u n u i fondu de d o t a t i u n e , a m ă g i r e 
m a r e e r a sà se i n t e m p l e , cà-c i T o m e l e n t ì e , ce se c h i a m a 
„ S a n e d e s a m a g e s c u , " n u vo ia s à se d e s a m a g é s c a d ' in 
l e t a r g i ' a p r o v i n c i a l i s m u l u i , si p r o v o c a n d u - s e la a v u t ì e l e 
se le , ' n a i n t e a c a r o r ' a G u r a h o n t i u l u i de la Crisìu d i s p a r e 
ca fumulu de p e h o r n u r i l e F a b r i c u l u i , — a p a r e a de n e -
c a p a c i t a b i l e . D î su -a d r e p t u - a c e e a Iosifu de la T o t v a r a d ì ' a : 
„Fia a F a b r i c u l u i ce e a F a b r i c u l u i , sì G u r a h o n t i u l u 
sà se a j u t o r e i m p r e u n a cu Poc iove l i s cea , è r a tu T o m e -
len t ìe sà fii p r e s i d e p e s t e F a b r i c u s ì n u fii a m a g i t u , ci 
d e s a m a g i t u . " Dîsu-a a t u n c i T o m e l e n t ì e : , , F a b r i c u l u m e u 
sì cons i s to r iu lu m e u !" Dî su -a d r e p t u - a c e e a ce ia - l -a l t i 
p r e o t i : „ D é c a t e conv inseş i T o m e l e n t ì e — t e d e s a m a g e s c i ; 
fer ici ţ i cei ce n u se falescu p r é t a r e i n t r u t a r ì e l e sele. . . . 
sì cei ce a u m a i m u l t a i n c r e d e r e in frat i i de u n u sange . . . . 
sì fer ic i ţ i s u n t b o g a ţ i i , deca p o t u a ju to ra p r e cei m a i 
l ips i ţ i de cà tu ei !•' 

Qui pro quo. 

Mand'a-ieff m. p. 
sfetnicu mare. 

„ G u r ' a S a t u l u i . " m. p. 
tien-tiariulu tuturoru (ne)rusì(nosìjloru. 

— Ce di/erintia este intre unu c o n d u c ă ­
t o r i u «le a r m a t a sî intre unu c o n d u c ă t o r i i ! 
d e c a l e a f e r a t a ? 

— Condticatoriulii de armata c o n d u c e spre 
ciocnire, era conducatoriulu de calea ferata i m -
p e d i c a ciocnirile. 
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Ciocanu GaYrila, 
— in birtu la neic'a Mariuti'a. — 

Hipai ma! Nu-e omu ca mine in tota tier'a lui 
Popu Jânos, - - abia me insanetosîai sî abia me sculai 
d'in patulu morţii, pone eca-te-me era me aduse 
naib'a in birtu la neic'a Mariuti'a. Ei insedaru, câ 
nu vine ast'a d'in mere sî d'in pere, nu vinu eu a-ici 
pentru ciocanulu celu de rachiu, ci vinu pentru mandr'a 
de neic'a Mariuti'a, câ o iubescu pone la nebunia, 
numa' aceea-e draculu, câ ea nu seie, der, neci nu 
vre sâ scie nimieu despre ast'a. 

Inse asîe se petrecu tote in lumea de astadî-
Eca vedeţi pe Tus'a, sî elu dîce câ-sî iubesce tier'a 
pone la nebunia, sî se 'ngrigesce sâ-i câştige banca 
sî vama de sine 6 t a t a t 6 r i a , aî pentru aeestea s'a sî 
luptatu cu nemtiulu pone in ruptulu capului, sî mai 
câte dîce elu câ a jertfitu pentru tier'a s'a; — der' 
insedaru, câ tier'a nu vre sâ scie nimieu despre aceea, 
ilu despretiuesce, ilu dediosîesce intru atât'a, incâtu 
Dieu lui Ddieu neci Toderulu meu nu l'ar lasâ sâ 
se atingă de opinc'a lui. 

Sî totusî Tus'a nu voesce sâ creda aceste, ci 
se intarita la anima, se apropia de mandr'a lui tiera, 
sî era-i dîce câ o iubesce, o stringe de mana, der' 
ceea nu se lasa. O apuca cu sil'a sî atât'a o stro-
floca, pone tote-i sfirtica hainele de pe dens'a, in­
câtu remane mai gola-golutia, pe cum o vedemu astadi. 

Ei der' eu nu facu asîe, eu nu silescu pe neic'a 
Mariuti'a, sâ me iubesca deca nu vre, fore eu o cer-
cetezu in tota diu'a sî me indestulescu cu atât'a, câ 
o potu vede. Câ altu-cum usîoru s'ar intemplâ, câ 
de locu mi-ar da obsîtulu d'in birtulu seu, ce pe 
omeni'a mea spunu câ nu mi-ar place, câ măcar câ-su 
eu numai Ciocanu Gavrila, der, totu-sî am o pele cu 
multu mai subtîre pe verfulu nasului, de câtu Tus'a. 

Dupa acestea mi-ti ierta sâ cantu un'a, sâ audîti 
ce glasu netedu am. En ascultaţi o hora noua: 

Sîede Tus'a pe-unu paiutiu, 
Cere dela nemtiu „bancutiu." 
Nemtiulu dîce câ n'a dâ, 
Tus'a dîce c'a luâ; 
Dera nemtiulu dracului 
Plesîu pe verfulu capului, 
Maniosu de-asîe 'ndrasnela, 
Moie pen'a in cernela, 
Pace Iui Tus'a unu „nasu" 
Sî i-Iu pune pe obradiu . . . . 

Dera Tus'a celu vestitu, 
Astu-feliu reu batjocoritu, 
Vine-a-casa maniosu 
Sî pune mandatulu diosu : 
Se mai infla ca-unu broscoiu, 
Multiumesce de portfoiu: 

„Megâllj nimet, hunezut nimet, 
Majd megmutatom en n6ked, 
Ki a legeny a csărdăban, 
Csak jer ide a hazămban!" 

Nemtiulu neci n'ascepta multe, 
Ci de locu ii sî respunde: 

| „Pizom tuled mik gn ilek 
\ Itt sein filek, ott sem filek, 
; Erisebb a nimet esze, 
\ Mint a matyar leMny keze . . . 

' Ei der' câ frumosu sciu eu cantâ? cum sâ nu, 
i eu, Ciocanu Gavrila! Vedeţi, hor'a ast'a am audîtu-o 
\ dela unu orbetiu cersîtoriu, ce trecu mai a de una-di 
j pre la noi pr'in satu, sî câtu de cu graba o-am in-
j vetiatu! Ei câ minte este dora in capulu meu, nu 

taritie. No der destulu sâ fia atât'a, câ-mi arde gâr-
elenulu de sete. 

Hoi neică Mariutia, mai ada-mi unu ciocanu de 
rachiu! 

• Bolundaici. 
| (§.) D e c â t e - v a s e p t e m a n i as îe v e n t u sufla d e l a 
\ r&sar i tu d e c a t r a m u s c a l u , in c â t u a u i ngh i ac î a tu de ja 
| n u n u m a i r a p i t i ' a sî v i ie le , ci c h i a r u sî suf let ie lulu h o n -
j v e d î l o r u n o ş t r i . — P a c e b u n a ; n u m a i e s p e r a n t i a , câ 
! v o r u sâ m e r g a in c o n t r ' a m u s c a l i l o r u , ca sâ e l i b e r e 
i p r e p o e t u l u Petof i de l a m u n c ' a d e o c n a d e p l u m b u 
| d ' i n S i b e r i ' a . . . . . 

\ (§.) Pizmarcu a'a re tras u dela oficiu, ca sâ pota mai bine pizmui 
| pre muscali in rre o singuritate liniscita. 

| (§.) Romanl'a libera a c t u a l m i n t e s t â p e g â n d u r i . 
{ c a E r c u l e i n t r e caile d e s p a r t î t o r i e : la c r u c e , o r i la 
| s e m i l u n a ? . . . . Sî no i s u n t e m u ing r ig i a t i d e p a s î u l u 
\ ce- lu va face . C â t u d e bine a r fi, d e c u m v a s ' a r 
[ m a i face m i n u n i d u m n e d i e e s c i sî a s t a d i , b u n a o r a c a 
) in t e m p u l u i m p e r a t u l u i C o n s t a n t i n u ce lu m a r e , c a n d u 

i s ' a a r e t a t u u n u s e m n u p e ce r iu , p e c a r e e r â s c r i s u : 
>, „in hoc signo vinces!" 

(§.) Dera sî puternic'a Anglia cu petece sî pecete o miia 
ambla ca o găina beta. A-poi da, suntemu inca înainte de 
coborirea duhului santu in tipu de — limbi de focu! . . . 

(§.) Nemtiulu d'in Vien'a inse tace sî face — pe 
placulu muscalului, sî dice ungurului: JlOL TiemjOSZ, 
viszlek!" 

\ (§.) N e c i n u sc iu a l t c u m , de ce s u n t u n g u r i i b u s -
imflati p r e m u s c a l i . Ventura-tiera a lu n o s t r u n e c i p r i n 
e secu t iun i l e ce le ma i d r a c o n i c e n u m a i a v e a ce s t 6 r c e 

\ de l a b e t u l u p o p o r u . A b î e f a c u r a inse musca l i i u n u p a s i u 
\ duo i î n a i n t e , sî e t a prof i tu m a r e p e n t r u noi , ceş t i d ' in 

U n g a r i ' a , câ -c i p r o d u c t e l e n o s t r e au d e v e n i t u la p r e t i u : 
g r â u l u de o - d a t a s 'a u r c a t u la ii. 12, p a p u s î o i u l u l a fi. 7, 
sî a s î e m a i de p a r t e . — D ' in c o n t r a , f ra ţ i m a g i a r i , v e î m ­
b u c u r a ţ i , câ-c i , vede ţ i , p r ' i n ac ţ iun i l e m u s c a l i l o r u U n ­
g a r i ' a dev ine e ras î in — floribus! 

(§.) Turcii-su in Ungari'a! . . . . Socotiţi câ vi-am 
dîsu lucru nou ? Asîe! E lucru vechiu, câ avemu turci 
iu Ungari 'a! . . . 

s 
^ (§ ) U n g u r i i d ' in s i m p a t i a c a t r a fraţi i l o r u t u r c i 
| sî in c i u d ' a c e o a u p e rus î , s ' a u l a s a t u d e p a p -

r i c a s î u l u n a t i o n a l u sî s ' a u p u s u s â m a n c e (cu p i p e r u 
sî c u o c î e t u ) toti rusii (— d ' i n b u t i ) . 



(§.) Solulu sultanului turcescu pentru a aduce magiari- ; 

loru „Corvinele", Tahir beiu, in reint6rcerea sa catra casa ar \ 
fi dîsu: „Am fostu in Austro- Ungaria, dera rtam vediutu Un­
garia." > 

Muscanulu, celu-ce erâ totu cu pacea pe verfulu limbei, | 
eea intr'o clipa o arunca in verfulu săbiei, spre marea con- \ 
sternatiune sî nelinisce a nemuriloru turcomane. Amu pusu j 
sî noi urechi'a la pamentu sî amu auditu: cum ascutiau briscele, j 
cosele sî costfrele, ca sâ belesea pe turci. Intr'aceea tiligrafulu < 
vine sî ni bate la feres t rapela mediulu nopţii : câ museann au 
saritu peste Prutu sî intrandu in Tier'a romanesca caută dupa > 
bostani porcesci (arbuste, cucurbete,) sâ mance, câ h-e doru < 
de candu n'au mancatu pr'in Ungari'a. Dupa ce s'au convinsu ( 
câ pr'in Romani'a nu sunt inca copţi bostanii, ba nece facuti 
sî nece semenati, li sta gandulu sâ treca Dunărea in Turci'a. 
Noi inca li recomendâmu bostanii turcesci, ca o specia mai 
buna pentru mâncare; caute-i densîi ori unde ii voiu află. S 

I 
Coconasîi nostrii ceati cu i^sc'a aprinsa in urechi nu-sî 

incapu in pele de bucuria, ca-ci unu fabricatcriu de te le- j 
g rame false sî mintiuni grosolane li au adusu pentru densîi ; 
magul i t6r i ' a faima, ca adeca turcii au batutu in Asi 'a pe < 
muscani. D 'a-poi ca de buna se'ma câ muscanulu inca-e cu 
menchi, ii incelue sî-i porta de-a bolund'a pr ' in Asi'a, pone î 
candu trupele cele poternice asc^pta la Dunăre ocasiunea j 
bine venita, sa. ocupe Constantinopolulu. Bucuri 'a coconasî- ! 
loru nostrii ni-o potemu usîoru esplicâ de unde provine, sî j 
a d e c a : sî-mai recorescu beţii fric'a, ce li furmica pr ' in spinare. < 

Frantiusii f acu la pep t in i c u c a r i au să p e p i l n e p e b u r c u s î , j 
s î g r e b l e c u c a r i sâ - s î a d u n e c e l e 5. m i l i a r d e , c e le -au i m p r a s c i a t u m a i ! 
ani i t r e c u ţ i . \ 

P a p ' a trage de mòrte sì avendu de gandu sà faca unu testamentu, 
dàmu cu socotèVa cà va pofti pe CuviosVa S'a F o l t é n u J â n o s , sà-i dicteze 
formulariulu, sì sà-i dèe lecţii de r i s ipa . 

Lordulu Bourke, ori Spurca, dîce câ elu nu cunâsce statulu E o -
mani'a. Romani'a inca uu-lu cunosce pre elu, sî trece preste elu la or­
dinea misiunei sele. 

Honvedii-sî putiulescu otielele sî-sî càrpescu na- | 
dragii, cà-ci au nadesde sà ésa la frortiera, pentru ca sà j 
apere tier'a de musce sî tientiari. Prosti i , ei nu sciu cà i 
acele bidiganii sbóra peste capetele loru. < 

Pe Ondrasîu ilu scutura frigurile cu ferbìntìéla, sì \ 
ilu prindu sgàrcii de totu ilu facu ghiemu. Ni se pare, cà in j 
curendu se va duce sà se puna — la odihna. \ 

Tus'a patimesce de oftica, sì ascépta unu medicu 

muscalescu, care i-a fagaduitu cà-lu va cura cu har- ' 

hoteiu de „lichen islandicum." Fia-i spre bine! 

Se apropia 3\iS. Malti ! Suntemu curiosi, cà 
dupa atâtea demonstratiuni compromitietòrie, făcute de 
softalele nòstre unguresci, fi ni-va sì nóa iertatu sa 
ni serbâmu o serbatória natiunala dupa placulu nostru. 
ATÌSU consistoriului d'in Blasîu! 

P e la Fagarasîu n u se m a i s a t u r a omen i i de o s p e t i e 
sî b a n c h e t e . L i - amu d â p a c e s â m a n c e sî s â be ie , d e c a 
a u ce; n u m a i de n u n i - a r omor i cu in f ra t î r i l e loru . A c u m u 
rornan i i cu u n g u r i i , a c u m u u n g u r i i cu saşi i , v a sâ dîca 
u n g u r i i sî C u r o m a n i i sî cu sasî i , a u l u a t u ro l ' a sasu lu i , 
de txenu, p e s e m n e , cu care -e m a i t a r e . D e s t u l u câ se 
p o v e s t e s c e , câ la u n u b a n c h e t u de a c e s t e u n g u r i i s î sasî i 
a u a r u n c a t u d u p a r o m a n i cu 6se sî c io loboce . A s î e li 

trebue, dèca nu-s î potu manca ei malaiulu loru in pace. 
Li-amu m a i spusu £à nu se mestece intre taritie un 
gureşei sî sasesci . 

(§.) Dupa o lupta si aperare eroica au prinsu 
pe banditulu romanu C e r c e l u — mortu. Sunt 
omeni de omenia tâlhari, dér simt sî tâlhari de 
omenia. Cercelu a fostu untila d'intre aceşti d'in 
urma. 

Priraavér'a 
(— Psalmulu 1877. —) 

Noi, cei d'in orasie, sate — 
Totu semanamu la bucate, 
Prasimu vite 
Potrivite. 
Facemu bani 
Sî sormani, 
— Toti trudimu 

Precum scimu. . . . 
Fetiori, fete, crescermi multi; — 
Amblamu — sdremtiosî sî desculţi : — 
Mai mancarmi 
Sî mai rabdamu ; — 
Candu ni e sete, 
Bemu ce este 
. . . Sî speramu 
Ce oftamu. 

—- — Dér, sci' Tatalu celu cerescu, —-
Anii" se totu mai reiescu. . . , 
Cà-ci, fartate 
Nu-su bucate ; 
Câte crescu : 
S e prapadescu. —• 
Vitele nu au nutretiu, 
L e vindi —- inse fore pretiu. — 
Banii-i dai 
P e malaiu, 
Séu pe linte 
Sî vestminte. — 
Mult'a truda: 
Dieu, multu nu dà. — 
Fetiorii mergu la armate; — 
Fetele-su nemaritate. — 
Noi, esti betrani sî orbeţi : 
Ródemu mereu pe pareti; 
Cà-ci ce-amu mai avutu : 
Tòte au frecutu. . . . , . 
. . , Usîoru a spera — 
Candu ai ce mancă ; — 
Dér candu speri flamendu, 
Usîoru pieri — sperandu. 

Hai tu, draga primavèra, 
Adà-ni róda 'n hotăra, 
Sì te roga sì de véra — 
Ca sà nu ne certe èra ; 
Cà-ci — altu-cumu — candu mai vini èra, 
Séu numai — domni afli 'n tiéra, — 
Séu afli — totu serantoci — 
Ori-unde vrei sà te 'ntorci. . . . ! 



Anecdota. 
Unu popa de cei de pe vremea lui N o i e , cetindu si elu intr'o 

novela — ce a fostu capetatu-o cu piperiu dela jupanulu 
duchianariu — unu articlu despre arondarea protopopiate-
loru, se grăbi iute la notariulu locului sh-i comunice noutatea, 

Ajungendu la acel 'a gafaindu, incepù a-i istorizi mi­
nunea ne mai pomenita in următorii termini ; „ Sà-ti spunu 
domnule notaresîu ce scriu novelele ! dîce ca. vreu sà dèe 
protopopiatele in arenda la judan i . Mai audîtu-ai minune ca 
a s t a ? ! , . . Ti-atu spusu e u ca romanulu nu poto sa tiena 
ce are ! , , . Acum'a numai protopopi de judan i ni mai 
t r ebue !" . . . 

TP A H B ' r \ . sî H A K D ' i S i , 

fi' - 'wl'ii1'" » 

¡LÍA 
T. Vai m è i M a n d o b i n e - e d e n o i ! 
M. C u m a s î e ? 
A. D ' a - p o i éca as îe , cà n o i nec i n u g a n d i m u la 

b ă t a i a . 
M. C u m sà n u ? cà d o r a sì n o i n e batemu ffjocu" 

d e ce i ce se baiu. 

T . Ore cum : de unii deputati sinodali d'in Aradu 
chiamati sì nechiamati tota diu'a mergeau la episco-
pulu pe prandiu ? 

M. D'a-poi cà totu vsìè mergeau sì ìa antece­
sorii episcopului actualii 

T . Cu atàt 'a mai alesu pentru ce totu asiè ? 
M. Cà-ci dinsìi se socotescu a fi fundulu instrucţie 

a lu episcopiei aradane 
T . E i b i n e ; dei* a-poi i -omu trece sì in inven-

tariidu dîecesei ! . . . . 

T R E N C A sì F L K X C ' A . 

T . Sîurluesce-te, vicsulesce-te, pudaresce- te , 

ruminesce- te , parfumesce-te , sora F lenca sî vina 

iute la strada, căci a m audî tu , ca se re 'n torcu 
softalele turcesci, cari au adusu ungur i lo ru 
„Corvinele ," pe a-ici pe la A r a d u sî cine scie 
noroculu ( ? ) . . . . p6 te . . . . 

FI. Ba eu nu m e ducu D i e u ; du - t e tu . 
deca vrei, sa te faca turedia sî sa te b a g e la 
h a r e m u . 

Telegramu. 
Chisîneu, in Prieiiu, 1877. 

Frica & spaima mare! Rusii totu mai vinu in 
spre noi diu'a noptea, cu tunuri sî cu cozaci, de socoti 
ea-su nisce draci. De vom mai veni, sî de voru mai 
stă multu tempu a-ici, nu ni-a remane neci malaiu in 
spuza, neci apa 'n fontana. Ce pate fi caus'a de ne-a 
batiitu Domnedieu asîe? Bade „Gura Satului" n'ai 
să ce-va Ucu, sa ne mantuimu o-data de ei?! 

Antistiele romane d'in loen 
sî d'in pregiuru. *) 

Proiecţii de reforme In instrucţiune. 
In tòte scalele mari sì mici d'in Ungari'a sà 

se propună ca studiu obligaţii linii»'» turcesc»* 
èra in scólele d'in JRomani'a limb'a imisealésca. 

IVÎot£vax»e : 
Pentru ca softalele turcesci sà se pota intielege 

cu cele unguresci, candu-sî facu •unii altor'a ve-
diut'a. Sî pentru ca romanii sà scie hineventă pre 
muscaţii, candu acei'a mergu la densîi pe gostia. 

Deslegarea problemei aritmetice 
d'in nrnlu 3. de estu anu este uimatdri'a: 

„In ocolul u primu a bag atu 104. oi." 
Deslegare buna, prelunga t<5ta asceptarea cea multa, nu 

amu priimitu numai dela „Nemţii casinei dela Borosîu-Se-
besîu." Eta charti'a, pr'in care ni facu cunoscutu resultatulu: 

D o m n u l e Redactor i 
Noi nemţii casinei dela Bor os-Sebeş ghicitu la 

Tvrarda Ta ghicitul a hei cu oile dela „Gura Satului." 
Trepb! aceea noi rvghmu la Tumni'a Ta: sh pune asta 
charte ia Gur'a Satidui sî sh nu mai basîocoresce la 
noi, nici nu diclie: che mare dracu e n&rntih. Oile be-
gatu ciobanu la ocolii celu d'antaia 104 sî in hele lalte 
fiesce care totu mai multu cu dâue pone fostu 1008 de 
oue. vremu să dicemu oi. Mai rugundu-Te inche o data 
tare frumosu, sh nu ne mai basîocoresci alth pe noi la 
„ Gur'a Satului." 

Remanernu a TumniiTale.de frica cinstitori. 
Boros-Sebes '% 1877. „Nemţii casinei dela 

Borosîu-Sebesîu." 

De ci sic Conformii premiului apromisu pentru 
deslegarea reuşita a amentitei probleme, susu numiţii 
se voru bucură de privilegiulu a nu mai fi daţi pe 
gura cea rea a lui „Gur'a Satului" in restempu de 
unu anu de dîle dela datulu scriptei Dloru : 

D'in siedietori'a lui „Gur'a Satulni" tienuta in 
Aradu la ls,!i--Prinderiu 1877. 

(I. s.) .„Gur'a Satului." m. p. 
presîedinte. 

Cotrohaitia, m. p. 
secretami. 

Dobasîulu satului. 
Dlui Qiurc'a in Bl.: Slaba zanoga. Pentru astu-feliu de materia 

n'ai avutu ee-ti schimba numele, câ-ci schnu noi bine câ la D v i s t r a nu 
sunt proprietari cu astu-feliu de nume. Vei scrie Dta, credemu noi , s5 
mai bine, deca vei voi, s»-ti vei dă trud'a. 

*) Ast'a e pentru cà ati alesu deputatu pre strainulu de Bahidî'a. 
Asîe vi ' trebue. Lasă, cà ve invétia pre voi acum muscanulu : cum aveţ i 
a tiene Ia legea sì la sangele vostru . . . . . Pecate le vòstre ve osen-
descu; sì de voiţi sà scapati de reulu ce v'a ajunsu, ve emendati pone 
inca nu va canta cocosìulu de 3 ori ! . . . . „Gur'a-Satului." 

Propr ie ta r i i ! , edi tor iu sî redacţoru_respundie tor iu : Mircea B . S t a n e s c u . 
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